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ACTIVITATS :

1. Llegeix aquest relat d’un nen marroqui:

Pero no som solament els nens de la Kasbah que aprofitermeedsoearjugar. A sota de casa me
va hi ha el taller d’un sastre i els aprenents aguanten els fils a forael. Cots els sastres fan el
mateix, els aprenents treballen ak@arEs clar que son sastres de caftans i gilabes i com que tenen
el taller molt petit necessiten molt d’espai per muntar el cordonet amb que tapen totes les costures; p
anar ben de pressa necessiten que I’aprenent els aguanti tot el cordonet de cada pega.

Els aprenents del sastre de sota casa meva son molt amics meus; ells fa temps que treballen. Jo vaig
a I’escola; ara tinc onze anys i molts nens del meu barri ja treballen a la meva edat, pero la mare vol
que jo hi vagi almenys un parell d’ anys més.

 Creus que al Marroc els nois i noies tenen més possibilitats de relacié que aqui?
* Qué et sembla que fan?
e Fan més vida al carrer o es dediquen a altres activitats?

2. Fes un llistat de llocs on la teva mare es pot relacionar amb altres persones. Compara-ho
amb les dones magribines.

« Creus que si la dona treballa fora de casa té més possibilitats per relacionar-se?

« La teva mare, treballa fent les feines de casa a més de tenir un treball remunerat fora?

 Et sembla que té tant temps per relacionar-se com I"home?

3. Creus que I"estructura arquitectonica del lloc on viviu ofereix la mateixa facilitat per re-
lacionar-se amb els veins que les cases magribines?

 Penseu activitats ladiques i culturals per al barri que afavoreixin la relacié amb els vostres
veins, tant si viviu a la ciutat com al camp. Com podrieu organitzar-ne?

4. Observa la fotografia:

e Aix0 és un hamman creus que aqui hi ha
quelcom de similar?

« Fes un llistat d"activitats després de les quals
també us dutxeu en presencia d"altres per-
sones.




